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LE luxe dc L'élécst tout dnns ta lingerie. Cc sont ccscaiiezous,ccspé* 
Icrines, ees broderies , ces points et ces festons qui distinguent seuls la 
toilette d 'une femme, et donnent a la plus simple robe l'élégnnce du bon 
goût. Aujourd'hui les chemisettes, les fichus dc cent formes diverses 
doivent remplir les cartons et les tiroirs consacrés pendant l'biver aux 
bijoux, aux blondes et aux plumes, et certes jamais le choix ne fut plus 
favoTÎse que cette année. Jamais la mousseline, la batiste, le tulle et tous 
les tissus du printems n'offrirent de coupes et de plis plus gracieux que 
tout ce que l'on admire atuc magasins dc la Belle Anglaise, rue dc la Paix. 
Là , des modèles cbarmans,des dessins autres que tout ce qui a été reprc^ 
duit jusqu'ici i des garnitures placées avec un goût esquís, des peignoirs 
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cl de i négligés disposés avec loutc la grâce de la nouveaulé, formcKt na 
assemblage si joli et si séduisant , que tout est fait pour donner une 
fantaisie , et que cbaqué fantaisie semble une nécessîlé. 

Il serait impossible de citer de plus jolis bonnets que ceux que Ton 
voit aussi dans ces mêmes magasins. En général ils se font celle année 
excessivement légers , et la garniture du devant très-rejetée cn arriére. 
Les manchettes ne sont pas encore tombées de mode ; on en porle beau-
coup avec des peignoirs : la plus grande partie en batiste brodée, garnie 
de v.'klenciennes. 

—*0n porte encore des canezous blancs avec un jupon de couleur^ 
mais ils doivent être d 'une telle richesse de broderie et de dente l le , 

qu'ils soient extrêmement distingués des canezous économiffues que Von 
fait en jaconas pour relever une robe qui a passé son tems de trafcheur. 

—*0n voit toujours en quanti té des bonnets de tulle festonné, à barbe 
de tulle pareil à la garni ture . 

^ L e s mouchoirs de poche sont de plus cn plus êpcwnnfaf/fes dc 
richesses de broderie ; ils sont devenus une des parties les plus d ispen-
dieuses de la toile Ite. 

- ^ L e s chemisettes ù collet c a r r é , en batiste ou mousseline, avec une 
broderie et un simple large o u r l e t , sont très-portées an matin. 

Au salon ( l u n d i ) on voyait beaucoup de capotes cn moiré grÌ5 
doublées dc gris ; un petit bonnet de blonde dessous, et d 'un côlé , sur 
une des touffes ou coi[ucs de cheveux, une touffe dc rubans de gaze rose 
découpés en feuillage et formant rose. 

— Beaucoup dc chapeaux en pagne couleur écrue , doublée dc rose 
on de bleu ; deux rubans cerclés autour dc la fo rme , un pom/mn ou 
chou placé sur un côté et des brides garnies de blonde. 

» D e s chapeaux en paille dc r i z , forme demi—anglaise, doublés cn 
crêpe rose ou bleu , et ornés d'un bouquet de tête de plumes de la cou-
leur de la doublure. 

» Des chapeaux en c r ê p e , ornés dans l ' intérieur de la pas^c d 'une 
blonde Hxée en éventail de chaque cô té , un peu creusée au milieu , 
et dont les bouts se terminaient en mentonnière sous les brides. 

» D e s capotes cn paille d 'Italie ornées d 'un bouquet dc têles di; 
plumes couleur pai l le , ou d 'un bouquet soit dc viole t tes , soit dc p â -
queret tes , ou dc fleurs des champs mélangées. 

» D e s chapeaux cn moire couleur paille t rès- lendrc ornés de plutnes 
dc lû même nuance. 
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— O n v o y a i t u n d r a p e a u e n b l o n d e à j o u r , m o n l c s u r d e s c e r c l e s d e 

r o u l e a u x d e s a t i n . U n na*ud d e g a z e p o u r o r n e m e n t . 

— U n c b a ] ) e a u e n t u l l e b r o d é a u p l u m e t i s e t d o u b l é e n g r o s d c N a p l e s 

r o s ç . 

— U n c h a p e a u e n p n g n e r e r t - d ' e a u o r n é d e p l u m e s m a c a s s a . 

— P l u s i e u r s c h a p c n u x e n p a g n e d e c o u l e u r s d i f T é r e n t e s : c e l l e é t o i l e 

se fa i t e n t o u t e s n u a n c e s . 

— Q u e l q u e s c h a p e a u x e n p a i l l e o u v r a g é e t r è s - n é g l i g é s , p o r t é s a v e c 

d e s v o i l e s d c g a z e . , 

— O n p o r t e e n c o r e b e a u c o u p d c r e d i n g o t e s e n m o i r e p o u r a l l e r a u 

s a l u u l e m a t i t u 

— D e s r e d i n g o t e s en c h a l y u n i , b r o d é e s a u t o u r e n so l e d c l a m ê m e 

u i i a n c e q u e la r o b e e t p o r t é e s s u r d e s j u p o n s e n g r o s d c N a p l e s b l a n c . 

— L e s c o u l e u r s l i l a s ot g r i s s o n t t r è s à la m o d e p o u r r e d i n g o t e s d ' é -

l o f l c s . L e v e r t - m e r o u a n g l a i s se p o r t e e n é to f f e u n i e t r è s c l a i r e a v e c u n 

c a n e z o u t b l a n c . 

— A u b o i s d e B o u l o g n e , o n v o i t d a n s l e s é q u i p a g e s b e a u c o u p d e r o b e s 

b l a n c h e s . 

— L e s s e h a l l s d e c r c ' pc d e C h i n e à d e s s i n s p e i n t s s o n t t r è s - n o m b r e u x . 

C e u x b r o d é s e n so i e i m a n c é c s o n t p l u s é l é g a n s ; m a i s l a p l u s g r a n d e 

p a r t i e d e s s c h a l l s e s t e n c u c h c m i r c t r è s - l é g e r p e i n t s e n c o u l e u r s v i v e s 

f t m é l a n g é e s . 

— B e a u c o u p d e p e t i t s s a u t o i r s s o n t e n g r o s d c N a p l e s à p e t i t s c a r r e a u x 

o u n l i g n e s d c d e u x c o u l e u r s . ' 

^ U n c f a n t a i s i e d u j o u r e s t d ' a v o i r u n s a c , u n t a b l i e r o u u n f i c h u e n 

u u c e s p è c e d e p a p i e r p e i n t a u s s i s o u p l e q u e la p c r k a l c . O n c o n ç o i t q u e 

c e p u r t é n ' e s t q u e d e q u e l q u e s h e u r e s ; a u s s i l e p r i x c s t - i l e n r a p p o r t a v e c 

la d u r é e : l o s o u s f a u n e . 

— n e s t t o u j o u r s d c t r è s ^ b o n t o n d ' a v o i r u n l ) o u q u c t d c ( l eu r s à la m a i n . 

O u e n p o r t e a u x p r o m e n a d e s q u e l ' o n f a i t e n v o i t u r e , a u x r é u n i o n s d c 

T i v o l i , a u x s p e c t a c l e s , a u s a l o n e t à l ' e x p o s i t i o n d e s t a b l e a u x . I l e s t à 

r e m a r q u e r q u e p l u s i e u r s d e s p l u s j o l i e s f e m m c f , d o n t o n a d m i r e les 

p o r t r a i t s a u s a l o n , o n t u n b o u q u e t à la m a i n . 

— O n a f a i t c e l t e a n n é e p l u s i e u r s a m a z o n e s e n c h a l y u n i . 
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Par ordre da préfe t , le régiroent se dispersa d w s les campagnes 
eavîronDantes. J e marchai avec ma compagnie vers Yeulet tes , le long 
de la vallée de la Durdan. Arrivés au haut de la coltine, à gauche» 
BOUS cherchâmes long-tems ce 

village; e t , quand nous y fûmes , U 
fallut encore aller deux lieues plus loin, au château de Saint—Martin, 
pour trouver kk demeure du ma i r e , le chevalier d'Auflray. Sur la route 
nous rencontrâmes une pauvxe paysanne. Sa physionomie me parût 
singulière; belle grande fille, bien faite malgré trop d'embonpoint, ses 
traits fini e t réguliers étaient de marb re , ses yeux noirs et fixes n ' a -
vaient aucune expression ; des larmes roulaient sur ses joues, et pour -
tant on eâ t pu douter de sa douleur. 

• Voyons, au lieu de p leure r , dis-nous donc où demeure le maite 
de Veulet tes? > 

Cette question l'embarrassa comme si elle ne l 'eut pas comprise , ou 
comme si elle eût craint d 'y répondre. Enfin elle répondit et nous la 
laissâmes continuer son chemin. J 'appris plus tard qu'elle s'appelait 
Marie . Depuis un a n , elle était servante dans le chateau de M. d 'Auf-
f ray . L à , tout le monde l'aimait à cause de son extrême douceur , de 
sa docilité, et peut -ê t re aussi par pitié. Elle était si s imple , parlait si 
r a remen t , qu'on la croyait idiote. Ce jour là son maître lui avait dit : 
«( J e vous ai fourni pour soixante* trois francs de ha rdes ; c'est trois 
francs de plus que vos gages de Tannée. J e ne vous demande, pas les 
trois f rancs , je vous les donne. Retourner à Pleinesève, cher voire 
père. » 

El le n'avait pas seulement osé demander pourquoi on la renvoyait ; 
e t elle était partie. 

Autant que je m'en souviens, c'était à la fia de septembre ; on avait 
rentré les récoltes , payé et congédié les moissonneurs. Assis au milieu 
de la vaste cuisine de son château, dans un antique fauteui l , au bout 
d 'une longue et lourde table de noye r , le chevalier d'Auffray buvait du 
cidre avec son garde-chasse et ses valets de ferme. 

Les aboiemens d 'une vingtaine dc chiens, qui annonçaient notre a r -
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rivée dans la cour du chàtcau, interrompirent k s déclamations du cbc* 
valier d'AuiTray. Lc seigneur cbatelain parut sur le seuil de la cuis ine , 
et nous reçut le verre à la main. 

n Georges , dit M . d*Auflray à un petit vacbe r , cpii depuis notre 
arrivée s*amusait h faire des entailles dans la table avec son couteau i 
Georges , si messieurs les militaires veulent commencer à faire leur 
r onde , tu leur serviras dc guide. Buvons le coup de Tétricr. > En p a r -
tant nous vîmes des gens armés se pos te r , pour faire le gue t , derr ière 
les g ranges , contre les pommiers , dans les broussailles des fossés. 
Point de cultivateur qui ne pn't alors ces précautions. Le bruit des i n -
cendies se répandant et grandissant comme les ûammes avait partout 
je té Talarme. Du soir au ma t in , chaque ferme était gardée ainsi qu 'une 
ville a s s i ^ é e . Nous apercevions dans l 'ombre des bommes qui passaient 
et repassaient commc des fantômes. On entendait dans les branches des 
murmures , des cliquetis d 'armes. Là nous étions tout-à—coup arrêtés 
pa r le cri i Au large ! Plus lo in , sur le toit d 'une grange ou d 'une 
m c i d e , brillaient dans l 'obscurité deux j e u x fixes au bout d 'un canon 
de fusil. 

Durant cette nuit de désas t re , près de la petite baie de Claqucdent , 
sur un petit pont de bois nommé le Pont-Rouge, une femme était assise, 
^ n t ô t tête penchée sur son scîn , tantôt tournant de côté et d*autre 
ses yeux égarés. C'était M a r i e , la servante de M. d 'Auflray. Son père, 
ancien soldat , devenu t i sserand, lui avait dit ; • Ma maison n'est pas 
luie sage-femme ni un hôpital ; va*t'en ! » et clic retournait involon« 
tairemcnt à Saint-Martîn. Mais l à , accablée par la fatigue et le déscs* 
p.oîr, clic avait ressenti d'horribles douleurs ; c l , mère avant le terme, 
elle pressait dans ses bras un enfant mort qu'elle couvrait de baisers. 
Quelquefois elle regardai t , dans uu morne dé l i re , les flammes de la 
f e r m e , et de l ' inexorable chaumière où elle n 'avait pas pu trouver 
asile, et semblait implorer l ' incendie pour réchauffer son pauvre enfant . 
Revenue d 'un long évanouissement, dès qu'elle vit le soleil éclairer les 
hau teu r s , elle sour i t , e t , son fils soigneusement enveloppé dans son 
tablier de b u r e , elle gravit la colline. Elle marcha long-Icms, fuyant 
l ' ombre , et cherchant la chaleur . C'est ainsi qu'elle arriva à Saint -
Mar t i n , dans un champ où le petit Georges gardait les vaches. Il 
jouait avec un enfant dc son âge , q u i , à quelques pas d 'une meule dc 
b l é , avait rassemblé un tas de paille sèche. Pour r a l lumer , Georges 
tirait avec son couteau des étincelles d 'un caillou. 
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« Il faul fa i re un pell i i n c e n d i e , pour r i i c , s ' éc r ia - t - i ! . 

— A à - l u vu le vrai în i ' endîc d ' I i i e r , loi ? 

— Ocii ; c ' é ta i t bea« ! ca f lambait j o l imen t . Il y avait bien qu inze 

mil l iers de bon b l é . 

— Boh ! dans eel te f a m e u s e meulc'^ei il v en a plus de mille million» 

de mi l l iers . Si ça brû la i t ! 

— O h î il n e f au t pas . 

— N o n , b ien s û r . Cela m e ferai t p e u r . 

— Pol t ron ! j e pa r i e <]ne j ' y mels le f e u , mo i . T u n e le d i r a s p o i n t ? 

^ P o u r recevoi r d e s c o u p s ? pas si bè te . V a , br i l le - là ; ^ fera venir 

les s o l d a t s , e t nous les v e r r o n s . On t - i l s de b e a u x p l n m e t s ! h e i n ? 

— C'es t là d e d a n s <pic j e m ' e n g a g e r a i q n a n d j ' au ra i Tage. 

— T u au ra s le droit d e t u e r . 

— E t j e tuera i le m a î t r e d ' éco le . 

— T i e n s , di t G e o r g e s , j e m a r q u e le bu t : si n o u s n e pouvons p a s y 

t o u c h e r d ' i c i , il n e f a u d r a p a s la b r û l e r ; si non» y louchons t an t pis ! 

le h a s a r d l ' a u r a v o u l u , ce sera d e la f au te dn bon Dico. » Et les voilà 

tous d e u x qui l a n c e n t des b r ins dc pai l le e n f l a m m é s , c o m m e les é c o -

liers font voler avec leurs doigts des flèches d e p a p i e r rou le . 

T o n l - à * c o u p M a r i e , qui les obsr r t ' a i t ^ pousse u n c r i . L ' i n c e n d i e 

entbrasa i l dé j à d e ses tourbi l lons U h a u t e p y r a m i d e d e s g e r b e s , e t l a 

f l amme ûot la i t au sommet c o m m e u n d r a p e a u écar la te . 

C e p e n d a n t Mar i e s ' a p p r o c b e de la meu le e m b r a s é e , s 'ass ied, découvre 

son e n f a n t , et r échau f f é ses pet i t s m e m b r e s tout r o i d e s ; mais b i en tô t 

d e s voix lo in ta ines se font e n t e n d r e , on v ien t . Alors elle enve loppe son 

préciexix f a r d e a u et f u i t . I l n ' y avait plus d a n s ce t t e a m e q u e d e u x s e n -

t imens : l ' a m o u r m a t e r n e l e t la h o n t e d ' ê t r e mère . 

L e m a t i n , avan t le j ou r , n o u s v îmes u n e cen ta ine d e paysans accour i r 

SI la m a i r i e de Veu le l t e s ; ils a m e n a i e n t u n ^ h o m m e u cheval qu 'on ava i t 

a r r ê t é p rès du bois . Cet h o m m e voulai t p a r l e r , m a i s d e s cr is e f ï ï ayans 

couvra ien t sa vo ix . S'il eû t fa i t un ges t e , on l ' eû t déch i ré en m o r c e a u x . 

Il n o u s f u t j e l é p a r ces f u r i e u x , tout pâ le et à d e m i m o r t . J e r e c o n n u s 

le cheval ie r d 'ÂuflVay. Avai t - i l passé la nu i t à vei l ler s u r ses p ropr ié tés 

ou , m o i n s égo ï s t e , s 'é ta i t - i l enf in déc idé à d o n n e r q u e l q u e s ins tans à l a 

sû r e t é de sa c o m m u n e ? j e l ' i g n o r e . Mais pa rmi ces paysans a u c u n ne le 

connaissa i t . Q u a n d il fal lut l eu r a n n o n c e r q u e c*était M . le ma i re qu ' i l s 

vena ien t d ' a r r ê t e r , voilà tout l e village qui s ' i n su rge . Des f o n m i c s , des 

fur ies à la roix g l ap i s san te , n o u s accusent d e vouloir dé l iv re r un c o u -

Ayuntamiento de Madrid



• m 

231 

pable. Uijc grcle de pierres brise les vflres <le la m a u r e , on enfonçait 
déjà les portes lorsque la Providence, qui veillait sur la vie précieuse du 
chevalier d'AuiTray, vint fort à-propos à notre secours. 

« L' incendiaire! voilà Tmccndiaireî cr ia- t -on à l ' aut re extrémité de 
la placc. 

Tous les yeux se tournèrent de ce cô té , et le garde^^îhasse parut , 
conduisant unc femme qui ne faisait aucune résistance. 

« C'est Marie i Marie ! la servante du château ! cassez-lui les reins ! à 
m o r t ! à mort ! » 

Ainsi parlait la populace de Vculettes. Lorsque Marie f u t en sûreté 
dans la salle dc la n i a i n e , le garde- ihasse nous raconta qu ' i l avait 
surpris cette malheureuse Glle au moment où elle tentait dc mettre le 
feu à une grange. Il lui avait tiré deux coups de fusil sans l 'at teindre 
ni l ' e f f r aye r , et s 'était emparé d'elle. Il nous remit le couteau dc 
Georges , et un caillou qui avait été trouvé dans les mains de l'inccn— 
diaire. Pu i s , la regardant f ro idement , il lui dit : 

« T u avais je té u n sort sur mon fusil ^ mais je ne te manquerai pas 
la prochaine fois. » 

M a r i e , assise dans un co in , semblait revenir de ré tourdisscment que 
lui avait causé la vue du village irrité ; tranquille , presque sour iante , 
elle cherchait à rassembler ses souvenirs. Tout-^à-coup elle presse a^ec 
)oic un paquet attaché à sa cc in turc , e t promène ses regards autour 
d'elle. Dès qu'elle aperçoit le mai re , elle se lève , vient à l u i , c l , d é -
posant sur la table le cadavre d 'un enfant livide et infect ; 

« Voici votre fils , d i t -e l le , il ne veut pas m a n g e r , et il a toujours 
froid. Oh I j 'ai eu bien dc la peine à le conserver. Je vous le r e n d s , 
monsieur le cheval ier , et vous prie , au nom du bon Dieu , d'en avoir 
soin. » 

E l elle tomba sur le pavé sans connaissance. 
Le lendemain les gendarmes la conduisirent à R o u e n , daus un tom-

bereau. Elle berçait sur ses genoux le cadavre dc son enfant. 

Près de Saint-Mart in on lui tira un coup dc ftisil qui lui cassa le bras. 
Elle eut cncorc assez de forces pour dénouer son Qchu bleu , en envelop-
per son enfant et le pendre à son cou. 

Toutes les femmes seprcssa ient pour la voir passer , et des milliers de 
paysans la suivirent avec une joie férocc , et d'ignobles plaisanteries. 

Elle fut jugée , condamnée, et monta sur l 'échafaud sans savoir où 
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l U É L Ü N G E S . 

I \ [ cb , fameux arlequín de Londres , sor tmt nn soir de la eomé-^ 
i l i c , appela un l iacre, cl lui dit de le conduire à ta taverne du Soleil , 
sur le marché de Glari. A Vinstant où le üacre était pr¿9 d'arrêter » Rich 
s 'aperçut qu 'une fenêtre de la taverne était ouverte, et ne Ht qu 'un saut 
de la portière dans la chambre. Le cocher descend, ouvre son carosse, et 
est bien surpris de ny trouver 'personne. Après avoir bien juré , suivant 
l 'usage, contre celui qui l'avait ainsi escroqué, il remonte sur son s iège, 
tourne et s 'en va. Rich épie l ' instant où la voilure repassait vis- i-vis la 
f enê t re , e t , d 'un sau t , se remet dedans. Alors il crie au cocher qu ' i l 
se trompe el qu'i l a passé la taverne. Le cocher retourne de nouveau, et 
s 'arrête encore a la porte. Rich descend de voi ture , gronde beaucoup 
cet h o m m e , tire sa bourse et veut le payer . « A d ' au t res , monsieur le 
diable, s'écriu le cocher, je vous connais b i e n , vous voudriez m 'empau^ 
mer ; gardez votre argent . • A ces m o t s , il fouette et se sauve à toute 
bride. 

— I l va paraître un petit ouvrage intitule ia Prima Donna et le Garçon 
Haucher^ C*est un titre qui cadre asser, bien avec ceux de VAm mort et 
la Femme guillotinée y et d 'autres de la même école. L'ouvrage annonce ne 
déroge en rien de tout ce qui s 'y rattache. C'est de la grâce, puis de la 
te r reur croisée de peinture voluptueuse, d u drame pris, laissé, r epr i s , 
suspendu el aboutissant enfin à une sanglante catastrophe. C'est un 
style plein de couleur , une péripétie tragique, un début enfin qui nous 
recèlera peu t - ê t r e un nouvel auteur à la mode. 

— On est a la cinquième édition de Hotre^Dame de Paris, de 
M . "Victor Hugo . 
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